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DECISIÓN DE LA COMISIÓN
de 27 de septiembre de 1988

relativa a la mejora de la eficacia de las estructuras agrarias en Francia, de
acuerdo con el Reglamento (CEE) n° 797/85 del Consejo

(El texto en lengua francesa es el único auténtico)

(88/51 5/CEE)

LA COMISIÓN DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Económica
Europea,
Visto el Reglamento (CEE) n° 797/85 del Consejo, de 12
de marzo de 1985, relativo a la mejora de la eficacia de las
estructuras agrarias ('), cuya última modificación la consti
tuye el Reglamento (CEE) n° 1137/88 (2), y, en particular,
el apartado 3 de su artículo 25,
Considerando que el Gobierno francés comunicó, de
acuerdo con el apartado 4 del artículo 24 del Reglamento
(CEB) n° 797/85, las disposiciones legales, reglamentarias
y administrativas enumeradas en el -Anexo de la presente
Decisión, referentes a la aplicación del Reglamento (CEE)
n° 797/85 ;

Considerando que, de acuerdo con él apartado 3 del artí
culo 25 del Reglamento (CEE) n° 797/85, corresponde a la
Comisión decidir, en función de la conformidad de las
citadas disposiciones con el anteriormente mencionado
Reglamento y habida cuenta de los objetivos de este
último, así como de la necesaria conexión entre las dife
rentes medidas, si se cumplen o no las condiciones para
una participación financiera de la Comunidad en la
acción común a que se refiere el artículo 1 de dicho
Reglamento ;
Considerando que las ayudas contempladas en el artículo
4 del Reglamento (CEE) n° 797/85 se reservan a los agri
cultores que ejerzan la actividad agraria como actividad
principal en el sentido definido en el apartado 5 del artí
culo 2 de dicho Reglamento ; que, consiguientemente, el
apartado 1 del artículo 2 del Decreto n° 85-1144 deberá
aplicarse de forma que en cada caso Francia compruebe si
efectivamente se cumple dicha condición ;
Considerando que las ayudas a las inversiones concedidas
a los agricultores que no presenten un plan de mejora
material están sujetas a las limitaciones y restricciones
establecidas en los apartados 2 a 4 del artículo 8 del
Reglamento (CEE) n° 797/85 ;
Considerando que el Decreto n° 85-1144, que regula todas
las ayudas a las inversiones existentes en Francia en el
ámbito ' de aplicación del Reglamento (CEE) n° 797/85,
cumple dicha condición, aunque Francia deberá preocu
parse de que en el momento de la aplicación de las
diversas medidas los organismos y autoridades habilitados
para conceder las ayudas a las inversiones cumplan dicha
disposición ;

Considerando que la participación financiera de la Comu
nidad en el sistema de ayuda previsto para la instalación
de los jóvenes agricultores se limita únicamente a los
casos que responden a los criterios fijados en el apartado 1
del artículo 7 del Reglamento (CEE) n° 797/85 y a los
importes allí establecidos ;
Considerando que, sin perjuicio de las observaciones
hechas hasta el momento, las medidas previstas en las
disposiciones comunicadas satisfacen las condiciones y
objetivos del Reglamento (CEE) n° 797/85 ;
Considerando que se ha consultado al Comité del
FEOGA sobre los aspectos financieros ;
Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisión se ajustan al dictamen del Comité permanente
de estructuras agrarias,
HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISIÓN :

Artículo 1

Las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas
recogidas en el Anexo de la presente Decisión y comuni
cadas por el Gobierno francés con arreglo al apartado 4
del artículo 24 del Reglamento (CEE) n° 797/85 cumplen
las condiciones para una participación financiera de la
Comunidad en la acción común a que se refiere el artí
culo 1 de dicho Reglamento, en las siguientes condicio
nes :

a) en aplicación del apartado 1 del artículo 2 del Decreto
n° 85-1144, Francia hará lo necesario para que las
ayudas a las inversiones sólo se concedan a los agricul
tores que ejerzan la actividad agraria como actividad
principal, en el sentido del- apartado 5 del articulo 2
del Reglamento (CEE) n° 797/85 ;

b) Francia hará lo necesario para que las ayudas a las
inversiones concedidas a agricultores que no presenten
un plan de mejora material, respeten las limitaciones y
restricciones establecidas en los apartados 2 a 4 del
artículo 8 del Reglamento (CEE) n° 797/85.

Artículo 2

La destinataria de la presente Decisión será la República
Francesa.

Hecho en Bruselas, el 27 de septiembre de 1988 .
Por la Comisión

Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente

(«) DO n° L 93 de 30. 3 . 1985, p. 1 .
(2) DO n° L 108 de 29. 4. 1988, p. 1 .
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ANEXO

Lista de las disposiciones legales, reglamentarías y administrativas a que se refiere la presente
Decisión

I. DECRETOS

Décret n0 85-1144, du 30 octobre 1985, relatif à l'amélioration matérielle de l'exploitation agricole .
— Décret n0 86-171 , du 5 février 1986, modifiant le décret n° 85-1144.
Décret n0 86-176, du 23 février 1988, relatif aux aides à l'installation . des jeunes agriculteurs .

— Décret n0 88-69, du 20 janvier 1988, portant modification du décret n0 77-566 du 3 juin 1977 sur l'agri
culture de montagne et certaines zones défavorisées.

II . ÓRDENES

Arreté du 2 novembre 1985, relatif aux prêts spéciaux d'élevage consentis par le Crédit agricole mutuel .
Arrêté du 30 octobre 1985, relatif aux taux d'intérêt et aux conditions particulières d'octroi des prêts
spéciaux de modernisation consentis par le Crédit agricole mutuel .
Arrete du 30 octobre 1985 relatif aux montants et plafonds d'aides.
Arrête du 30 octobre 1985 relatif à la capacité professionnelle .
Arrêté du 5 février 1986 relatif aux montants plafonds d'investissements forestiers et d'investissements à
caractère touristique susceptibles de bénéficier d'aide.
Arrete du 4 mars 1986 relatif aux aides particulières en faveur de la modernisation.
Arrete du 5 décembre 1985 portant application des articles 2 paragraphe 4 deuxième alinéa et 2 para
graphe 6 du décret n° 85-1144.

Arrêté du 10 juillet 1986 relatif aux prêts spéciaux de modernisation du Crédit agricole mutuel .
— Arrêté du 10 juillet 1986 relatif aux prêts spéciaux d'élevage du Crédit agricole mutuel .
Arrêté du 10 juillet 1986 relatif aux prêts à moyen terme spéciaux du Crédit agricole mutuel .

— Arrêté du 10 juillet 1986 modifiant l'arrêté du 2 février 1978 relatif aux prêts à long terme bonifiés
consentis par les caisses de Crédit agricole mutuel pour permettre la réalisation de certaines opérations
foncières. r

— Arrêté du 10 juillet 1986 modifiant l'arrêté du 29 juillet 1985 portant application du décret n0 §4-476 du
18 juin 1984 instituant des prêts aux productions végétales spéciales consentis par les caisses de Crédit
agricole mutuel .

— Arrêté du 10 juillet 1986 relatif aux prêts spéciaux consentis par les caisses de Crédit agricole mutuel aux
coopératives d utilisation en commun de matériel agricole .

■* Arrete du 23 février 1988 relatif a la dotation d'installation aux jeunes agriculteurs .
— Arrêté du 23 février 1988 relatif aux prêts à moyen terme spéciaux du Crédit agricole mutuel .
— Arrêté du 20 janvier 1988 fixant les aides consenties à certaines catégories d'exploitants agricoles des

zones de montagne et défavorisées.

III . CIRCULARES

Circulaire DIAME/SSEA/N° 5002 du 9 janvier 1986 : « Aides aux investissements et modernisation des
exploitations agricoles, plan d'amélioration matérielle, autres aides à la modernisation ».

— Circulaire DIAME/SSEA/N0 5007 du 10 mars 1986 : « Aides aux investissements à caractère touristique
dans le cadre des plans d'amélioration matérielle ». 1
Note de service DIAME/SSEA/N0 5007 du 18' mars 1986 : « Plans d'amélioration matérielle (PAM) et
plans de développement (PD), fixation des salaires de référence pour l'année 1985 ».

— Circulaire DIAME/SSEA/N0 5010 du 27 mars 1986 : « Aides particulières en faveur de la modernisation.
Aides de démarrage aux GAEC ('), CUMA (2), groupements pastoraux et associations foncières pastorales ».

—- Note de service DIAME/SSEA/N0 5019 du 25 juin 1986 : « Plans d'amélioration matérielle (PAM) déposés
par les groupements agricoles d'exploitation en commun (GAEC)».

— Note de service DIAME/SSEA/N0 5025 du 7 août 1986 : « Plan d'amélioration matérielle : tables de
subvention équivalente . Plans de développement modification des plafonds d'aides et des tables de
subvention équivalente ».

0 : groupement agricole d exploitation en commun (joint farming group).
( ' CUMA : Coopératives d utilisation en commun de matériel agricole (farm machinery coopératives).
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~* Note de service DIAME/SSEA/N0 5026 du 26 août 1986 : « Plans d amélioration matérielle — fixation
des salaires de référence pour l'année 1986 ».

— Note de service DIAME/SSEA/N0 5001 du 22 janvier 1987 : « Plans d'amélioration matérielle : finance
ment des investissements dans le cas des GAEC comprenant un ou plusieurs jeunes agriculteurs ».

— Circulaire DIAME/SSEA/N0 5003 DF/SDAEF N0 3002 du 28 janvier 1987 : Aides aux investissements
forestiers dans le cadre des plans d'amélioration matérielle .

— Note de service DEPSE/SDEA/N0 7011 du 6 mars 1987 : Plans d'amélioration matérielle : financement
des investissements dans le cas des GAEC comprenant un ou plusieurs jeunes agriculteurs : précisions en
ce qui concerne les taux maximum d'aides.

— Note de service DEPSE/SDEEA/N0 7027 du 6 juillet 1987 : Plans d'amélioration matérielle — fixation
des salaires de référence pour l'année 1987.

— Note de service DEPSE/SSEA/N0 7030 du 17 juillet 1987 : Plans d'amélioration matérielle : projets
présentés par des exploitations associées ne résultant pas d'une fusion totale d'exploitations.

— Circulaire DEPSE/SDEEA C 87/N° 7002 du 30 décembre 1987 concernant les indemnités compensa
toires pour l'hivernage 1987/1988 .

— Circulaire DEPSE/SDEEA C 88/N° 7006 du 8 mars 1988 concernant les indemnités compensatoires
pour l'hivernage 1987-1988 , mesures nouvelles.

— Circulaire DERF/SDDR/ C 88 N0 3002 du 25 février 1988 concernant les aides aux investissements
collectifs en montagne et en zones défavorisées, exercice 1988 .


